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MENÜ KARTE

fuerenalp.ch



Zmorge | Breakfast 

Ein guter Tag beginnt mit einem Frühstück auf 1850 m.ü.M. 

A good day begins with breakfast at 1850 m 

Täglich bis 11:00 Uhr | Daily to 11:00 am 

Kleines Frühstück | Continental Breakfast  15 

1 Heissgetränk nach Wahl | 1 hot drink of your choise 

1 Briochegipfeli, Brot | 1 croissant | bread 

Hausgemachte Konfi | Butter | Honig aus Engelberg 

homemade jam | butter | honey 

Fürenalp Frühstück | Fürenalp Breakfast  24 

1 Heissgetränk nach Wahl | 1 hot drink of your choise 

1 Glas Orangensaft | 1 glass of orange juice 

1 Briochegipfeli, Brot | 1 croissant | bread 

Hausgemachte Konfi | Butter | Honig aus Engelberg 

homemade jam | butter | honey 

Kleines Wurst-Käseplättli | cold cuts with cheese 

Frühstücksergänzungen | Supplements 

1 Spiegelei | 1 fried egg  3.9 

2 Rührei natur | 2 scrambled eggs  7.8 

1 Portion Rösti natur | rösti potatoes nature  9.8 

1 Portion Rösti mit Speck | rösti potatoes with bacon   12.8 



 

 

Kalt + Heiss | Cold + Hot 
 
Hüttensalat | Various leaf salads               11.5 

Blattsalate | Topinambur | Kernen und Nüsse | Hausdressing 

oder Essig&Oel 

Mixed leaf salad | jerusalem artichoke | cores & nuts | house 

dressing or italien dressing 

 

Nüsslisalat | Lamb`s lettuce      21 

Ei | Croutons | hauseingelegte Zwiebeln | Speckdressing 

Egg | croutons | onion | bacon dressing 
 

Tagessuppe | Soup of the day       11 

 

Ochsenschwanzsuppe | Oxtail soup      15 

Kartoffeln | Federkohlchips | Kräuteröl 

Potatoes | kale chips | herbal oil 
 

Hausgebeizte Lachsforelle | Graved salmon trout   27 

Roggenbrot | Fenchel | Apfel | Frischkäse 

Rye bread | fennel | apple | cream cheese 

 

Käseplatte mit Alpkäse vom Stäfeli & Äbnet           23.5 

Local alpine chees      

Brot | Butter | hausgemachtes Chutney 

Bread | butter | homemade chutney 

 

Locale Fleischspezialitäten | Selection of meat   30  

Brot | Butter | hausgeröstete Nüsse   

Bread | butter | home-roasted nuts 

+Bergkäse | plus alpine cheese      6 

 
 

 



 

 

Klassiker | Classic dishes 

 
Käseschnitte | «Cheeseschnitte»       22 

Brot | Weisswein | Schinken | Raclettekäse | Spiegelei 

Bread | white wine | ham | raclette cheese | fried egg 

 

Urchige Rösti | Swiss potato rösti       25 

Raclettekäse | Speck | Spiegelei 

Raclette cheese | bacon | fried egg 

 

Füren Hacktätschli | Homemade meatballs            25.5 

Kartoffelstock | Seeli | saisonales Gemüse 

Mashed potatoes | sauce | seasonal vegetables 

 

Älplermagronen mit Apfelmus | “Pasta swiss style”        24.5 

Macaroni | potatoes | creamy sauce | crispy onions  

cheese | apple mousse 

 

Poké Bowl | Poke bowl       29 

Quinoa tricolore | Tartar | saisonale Frucht | Fenchel 

Bio Gotthard Pilze | Topinambur | Pokésauce 

Quinoa tricolore | tartar | seasonal fruit | fennel 

Organic mushrooms | jerusalem artichoke | poke sauce 

( pikant gewürzt | spicy ) 

 
+ Lachsforelle | plus salmon trout      8 

  



 

 

Saisonales | Seasonal dishes 

 

Entenschenkel | Duck legs       37 

Rüebli-Orangenpüree | Blaue und Weisse Kartoffeln | Jus 

Carrot-orange puree | blue and white potatoes  | jus 

 

Rinder Ribs | Beef ribs        36 

Schwarzwurzeln | Polenta 

Black salsify | polenta 

 

Wiener Schnitzel | Viennese scallop     49 

Schnittlauch Kartoffeln | hausgemachte Preiselbeeren 

Nüsslisalat 

Chives potatoes | homemade cranberries 

Lamb`s lettuce 

 

Wirsingroulade | Savoy cabbage roulade     29 

Buchweizen | Bio Gotthard Pilze | Rahmsauce 

Buckwheat | organic mushroom | cream sauce 
 

Engelberger Käsefondue | Engelberger cheese fondue  

Fonduebrot | Essiggemüse 

Cheese fondue | fondue bread | mixed pickles 

Ab 2 Personen | from 2 persons  

pro Person | per person             31.5 

 
 

 

Menüabänderungen können kostenpflichtig sein.  

 

 Teils Hauptgerichte sind auch als halbe Portion erhältlich, Preisreduktion 4.00 

  

 
 



 

Kinder Menu | Children`s menu 
 

Ich weiss nicht…                 12.5 

Älplermagronen mit Apfelmus 

Pasta in a creamy chees sauce, apple mousse 

 

Irgendwas…                  10|6.5 

Portion Pommes frites mit Ketchup&Mayonnaise 

Portion of french fies with ketchup and mayonnaise 
 

Ist mir egal…                  14.5 

Mini Hacktätschli mit Kartoffelstock und Seeli 

Homemade meatballs with mashed potatoes and sauce 

 

Ich will das nicht…               15|10 

Chicken Nuggets 6 oder 3 Stück auf saisonalem Gemüse oder 

mit einem kleinen Blattsalat 

Chicken nugget 3 or 6 pieces on seasonal vegetables or small 

leaf salad 

 

Habe keinen Hunger… 

Räuberteller | Rober plate 
 

 

 

Waaaaassssss…            2.5 

   
 

   
 

 



 

Verführerisches | Dessert 
 
Tägliches Kuchenangebot | Daily cake offer 

Kuchen ohne Rahm | cake without cream    6.8 

Rahm | with cream +        1.8 

Hausgemachte Früchtewähe | homemade fruit tart  7.5 

Rahm | with cream +        1.8 

 

 

Kernser Zimt Meringue | Cinnamon meringue           10.8 

Vanilleglace | Rahm | cream | vanilla ice cream 
 

 

3 Stück. Apfelküchlein mit Vanilleglace und Rahm         12.8 

3 pieces of bake apple rings |vanilla ice ream 

 

 

Kaiserschmarrn mit seinem Kompott 

Sweet fluffy shredded pancake with compot 

Kleine Portion | small              11.5 

Grosse Portion | large              17.8 

 

 

Saisonales -Tiramisu | Seasonal tiramisu    6 

S hät solangs hät | it has as long as it has 

 

 

 

Weiteres finden sie in unserer Emmi-Glacekarte! 

 

See our ice cream list ! 

 

 
 

 

 

 



 

Deklaration | Declaration 
 

Schweinefleisch | Rindfleisch | Kalbfleisch | Wurstwaren | Wild | 

Poulet | Lachs | Brot | Feinbackwaren 

beziehen wir ausschliesslich aus der Schweiz. 

Bei Fragen zu Allergien kontaktieren Sie bitte unsere 

Servicemitarbeiter. 
 

 Vegetarisch | Vegan  

 

Jugendschutz |Youth protection law 
 

Wir servieren keinen Alkohol an unter 16-Jährige und keine 

Spirituosen, Alkopops und Tabak an unter 18-Jährige. Unsere 

Mitarbeiter sind berechtigt, einen Ausweis zu verlangen. 

We do not serve alcohol to under 16s and no spirits, alcopops, 

or tobacco to under 18s. Our staff is authorized to ask for 

identification. 
 

Fremdwährung | Foreign currency 
 

Alle Preise verstehen sich in CHF und inkl. gesetztlicher MwSt. 

All prices are in CHF and incl. 8,1% VAT. 

Fremdwährung akzeptieren wir Euro, Rückgeld in CHF.  

Als foreign currency we accept Euros, only in bills.  

Change will be in Swiss Francs. 
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